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CATHERINE CLEMENT, DIX MILLE GUITARES & UN BADA,
RENDEZ-VOUS AVEC L’'HISTOIRE...

“Catherine Clément, ten thousand guitars & a badendezvous with history...”

SUMMARY — The sebastianism is the most universal of Padsg myths. More than four
centuries after the battle of Ksar-el-Kebir, soreegie still believe the return of tihéddenking

to save the country and conquer the Fifth EmpireCatherine Clément offers us a very special
interpretation of the facts in the noviedn thousand guitar®010). She chose an Indian rhinoceros
to tell the story of his European owners: Sebastii?ortugal, Rudolph II of Germany and
Christina of Sweden. —The biographical represematitthe three crowned heads that unify the
narrative has the power to reveal to the readetdaaf life that can take charge of black legends
derail. Message of hope in our global village, rglavay to go in our journey through life...

K EYwoRDs — Catherine Clément, Portugal, sebastianism, regritin

.Catherine Clément, dziesi tysiacy gitar i ,bada” — spotkanie z histgri.”

STRESZCZENIE — Sebastianizm jest najbardziej uniwersalnyméggbportugalskich mitow. Ponad
czterysta lat po bitwie pod Al-Kasr al-Kabir niektg wciaz wierza, ze ,krol w ukryciu” powréci,
aby ocalé kraj i podbt Piate Imperium. — Catherine Clément proponuje nam sZilrggnter-
pretacg zwigzanych z tym faktow w powdei Dziesgé tysicy gitar (2010), wybrawszy indyj-
skiego nosorzca na narratora historii 0 jego europejskichsaiigielach: Sebastianie |, Rudolfie
Il i Krystynie Wazoéwnie. Biograficzne przedstawiertizech koronowanych gtéw, nadeg
spojna¢ fabule, mae zdradz czytelnikowi aspektyycia pomingte przez ,czarne legendy”.
To przestanie nadziei w naszej globalnej wioscagaltdroga do przebycia w naszej pagro
przezzycie...

StowA KLuczowe — Catherine Clément, Portugalia, sebastianizm, adgpt

Les dix mille Portugais avaient perdu leur roi. Méfait-ce
vraiment lui ? Qui pouvait I'attester ? Des offigeaptifs
reconnaissant un corps défiguré, dépouillé derssgries
royaux ? Allons ! Ce n’était pas vrai. Il avait séew, il
s’'était échappé, il allait revenir, il ne pouvaitspmourir.
Le roi du Portugal, Sébastien le Désiré, désegfmison
peuple. — Quand le soleil se leva sur le champatiaille,
dix mille guitares restérent sur le sable, abandeara
Alkacer-Kébir-

L C. ClémentDix mille guitares Paris, Editions du Seuil, 2010, p. 11-12.
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1. Mythe, légende & prophétie

Le sébastianisme est le plus durable et le plugetsel des mythes por-
tugais. Par ou gu'il passe, il continue a déplagdret terre, ne laissant personne
indifférent & une magie jamais exempte d’énigmegoto’s vivantes et renou-
velées. Plus de 400 ans apres la disparitioDésiré a Ksar El Kébir, il y a
toujours des gens qui attendent le retour dCemihé venu d’une ile enchantée,
enveloppé par un matin brumeux, monté sur un chaealc, épée a la main,
prét a sauver le royaume perdu et a conquérir pirerplanétaire. Les racines
anciennes recueillies dans les textes bibliquess s Iégendes celtes du cycle
arthurien de la table ronde, dans les échos ib&sigie IAmadis de Gaulet
dans le dép6t insondable de la tradition populd@dransmission orale, sont
toutes la, réunies, a souligner le mélange ant¢egsources matricielles de
I'histoire européenne qui réunit tous leurs peupldsurs destins.

Goncalo Anes Bandarra (1500-1556) a peine poulvdigviner, aux en-
virons des années 30 et 40 du X\éiécle, lorsqu’il composait les rimes
annonciatrices du roi caché, la polémique qui €taitrain de se produire, les
soucis que I'Inquisition lui préparait et le sucegge I'avenir lui réservait, au
point que seJrovasfurent accueillies par une foule d’auditeurs eledgeurs
comme de vraies prophéties du devenir nationaligtsra maintes reprises a la
liste des livres interdits par I'Eglise. Tout celidau fait de s'étre transformé au
fil du temps dans le noyau central du mythe / dédande sébastique, qui incen-
dierait I'esprit lusitanien pendant le régime délanarchie Duale (1580-1640)
et la guerre de Restauration (1640-1668) d’'une stimaationale soutenue par
la maison de Bragance. Régnait alors au Portugal Ulo(1502-1557), ldieux
grand-pére de Sébastien (1554-1578Pdsiré celui qui viendrait & étre iden-
tifié plus tard comme le Messie promis, le sauyworidentiel du pays, le con-
guérant fortuné et le souverain accompli du Cinaei&mpire du Monde. Le
troubadour-visionnaire, apres avoir été blanchiL®4l par le Saint-Office de
tous soupcons de judaisme, fut forcé a abjurer darsitodafé des fautes com-
mises contre la religion et interdit d’écrire, lwa divulguer des sujets concer-
nant la Bible et les textes sacrés. Le jugemera étér accompli sans retards ou
hésitations. Le condamné tomba dans le plus profstihicisme et on ignore
méme le moment exact de son trépas. Celui-ci sepseduit a cette époque ou
guelques années plus tard. Pourtant, I'intérétrsrieeprophéte et le prophétisé
n’a jamais faibli dans la fagon toute particuliéies ressentir I'ame portugaise.
Il perdure jusqu’'a présent, surtout dans les mosnelet crise aigué que les
fadosont fait répéter cycliqguement pendant les sieslégants de réves faits,
défaits et refaits.

L’ editio princepspartielle deRimesdate de 1603 et est due a D. Jodo de
Castro, qui se chargea de compiler et commentestiephes les plus contro-
versées dans IRaraphrase et accord de quelques prophéties de @amd
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cordonnier de Trancosoquand il se trouvait exilé a Paris, la ou il lga
données a imprimer. Il lui succede une second@édiplus élargie, deRimes
de Bandarra publiées en 1644, dans la ville de Nantes, chelteBno Monier.
Ces impressions inaugurales furent largement cepgienotées, interprétées,
refaites et élargies au fur et & mesure du tengss dn nombre peu précis qui
devra atteindre, a peu pres, les deux dizainesdiplaires recensés. Le peére
Anténio Vieira aura été le premier grand visionagiortugais a donner corps
au mythe messianique du dernier croisé europééeress mauresques, surtout
dans lesEspoirs du Portugal et Cinquiéme Empire du Moi(té59). De nos
jours, Fernando Pessoa se présente comme l'ured@srd hérauts enthousiastes
de la légende, déja transformée en mythe natidinai. accorde un sens pro-
phétique en projetant méme I'avenir historique dysp Dans la troisiéme partie
du Messag€1934), intitulée « Le Caché », on trouve les pdgeplus emblé-
matiques de tout le poeme.

2. Drame, geste & allégorie

La magie produite par la destinée tragique duesirdille chiméres entraina
aussi une légion d’adeptes enflammés a l'intéregud I'extérieur des scénes
théatrales ou les divers actes de la piéce fuegpmésentés. Catherine Clément,
romanciére et essayiste francaise, se laissa eapév la trame de la piéce. Elle
lui donna une interprétation trés spéciale danpéges deBix mille guitares
(2010), celles que les malheureux soldats portuaaient abandonnées sur le
champ de bataille qui vit tomber trois rois etafittéder un quatriéme au trone,
produire des légendes dans plusieurs langues ebidageries dans un tas
d’autres. Pour échapper au déja vu, elle opta poeirforme originale consistant
a rappeler une geste maintes fois contée et remani€ours des générations
successives d’auditeurs attentifs et intéressés.dhbisit le rhinocéros indien
du monarque lusitanien comme conteur privilégié mésmoires de ces temps
lointains, au moment méme ou I'Orient commencaié\éeler ses mystéres a
I'Occident, a travers des animaux exotiques, cdisven ambassadeurs privi-
légiés des richesses des nouveaux empires ibérequésrmation. Le roman
historique plus récent sur le malheureux réveuiadtisies utopiques, disparu
sans gloire un jour d’été africain au seuil du désghraoui, le voila a la con-
guéte de lecteurs et admirateurs du dernier cleevadli Christ dans les terres
protégées d’Allah.

Tout d’'un coup, il nous revient a la mémolte Voyage de I'éléphant
(2008), ou José Saramago raconte les pelerinageala@on, le pachyderme of-
fert par le roi Jodo Ill du Portugal a son nevauchiduc Maximilien d’Autriche.
Lus les livres et confrontées les fables, on s@geue les analogies discur-
sives sont insuffisantes et finissent par se dilizers les méandres familiers des
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personnalités / personnages engagés dans l'inti@prame le remarque si bien
Pierre Brunel, « On pourrait penser : autant deageyrs, autant de voyages »
Les animaux d’estime dRieux et duDeésiré couvrent des espaces identiques,
remplissent des temps contigus et servent lestilstéommuns, mais ils furent
prédestinés de maniére distincte par les caprie¢sditure. L'éléphant Salomon
fut entrainé par le cornac a obéir aux ordres ddgr@s, comme le rhinocéros /
bada apprit avec le palefrenier royal a les obsegvées juger et a choisir le
préféré, naturellement le roi Sébastien, devermprdéagoniste du récit. Selon
Francois Moureau : « L'expressionldtérature de voyagegemoigne elle-méme
d’'une certaine ambiguité et d’'un statut de geniengqului appartient pas en-
tierement 3,

Bref, si I'on applique aux deux textes rapproches itlées ci-dessus, on
s’apercevra que Saramago, un des maitres du réalisagique, se limite a
placer les pérégrinations de I'éléphant dans l'ergwde I'étrange, tandis que
Catherine Clément, plus habituée aux solutiongstéal élargit les déambula-
tions du bada vers les univers du merveilleux. jlass de la romanciére fran-
caise vont plus loin que la trame offerte par l@ancier portugais. Elle tire parti
du récit du porteur de corne asiatique, lui acctadaculté de penser et I'invite
a croquer, dans des lignes trés précises, I'héstbér ses maitres européens : le
roi croisé Sébastien du Portugal, 'empereur al@tenRodolphe Il du Saint-
-Empire et la reine barbare Christine de Suede.

Au travers d'un efficace retable d’histoires entoisges, partagées par trois
panneaux dament encadrés par un prologue et urgépil les narrateurs con-
voguent au récit les particularités de chacun desopnages peints et des espaces
scéniques foulés dans leurs parcours de vie. lsgaidis chrétiennes entre les
partisans de la Réforme et de la Contre-réformgeglesrres religieuses entre
les papistes de la Ligue catholique et les pratéstde I'Union évangélique, les
rivalités dogmatiques et dissidences intemmse luthériens et calvinistes, utra-
quistes et taborites, hussites et puritains. Laescontre les autres et tous contre
les musulmans et les juifs. Des conflits incessahtnsanglantés soutenus par
des tétes couronnées qui s'étripaient pour le mdime unique, soit-il nommeé
Seigneur, Allah ou YHWH. Les conflits politiquesfamiliers dressés par les
maisons d’Aviz, de Habsbourg et de Vasa pour ldroen hégémonique des
peuples ; les folies des uns et des autres, taesdie, a justifier les raisons et
les torts de leurs actions. Le contrepoint culterekest transmis par un Camoens
épuisé, un Arcimboldo fatigué et un Descartes nrdurhérauts tous les trois de
la décadence d’'un monde en mutation. La poésiggitsture et la philosophie
font consensus, pour livrer un méme message apuicplg de la fin des temps

2 P. Brunel, Mythes et types du voyageur dans la littératureralgages», in: Les Récits de
voyages. Typologie, historicjtéous la dir. de M2 A. Seixo et G. Abreu, LisbGasmos, 1998,
p. 197.

3 F. Moureau, «e récit de voyage : du texte au livre », lres Récits de voyagem. cit, p. 241.
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ou d'un modéle dépassé d’envisager la vie. Leaké&ine avec I'imaginaire pour

trouver des solutions fictionnelles afin de comidsrlacunes de notre connais-
sance factuelle. Les animaux et les objets gagieetitme et analysent la vie

des humains qui les entourent, I'esprit du brahnt@ereali transmigre vers le

corps du bada-chroniqueur, Philippe Il parle ereséavec le fantdme de dofia
Juana d’Autriche, sa sceur, transmuée en libelloibezu. La fable s’enchaine
avec I'apologue pour donner sens a I'allégoriecaug Ide tous les registres frag-
mentaires. Le désespoir révolu est remplacé pspdie du renouveau.

Le Désirésurvécut au carnage marocain et opta pour let staCachédans
un petit ermitage sarrasin pas trés loin de I'Atgegna I'épithéte dthfirme et
le don de guérir les malades a 'ombre de la Bébldu Coran. Il se maria avec
la princesse Jasmine, I'orpheline de Moulay Mohathnii&corché le sultan
destitué du Maroc et noyé a Alkacer-Kébir dansdtaitle des Trois Rois, il
fonda une famille nombreuse, devint le cheikh aepixybleus ou le cheikh au
masque et résista a la tentation de réclamer e tadiquel il avait droit et que
des imposteurs s'accaparéerent sans mesurer suffisaires risques que cette
fourberie causerait. Le désir du Cinquieme Empientdal ou d’'un Royaume
de Christ Achevé fut abandonné a jamais par le-fistidu roi Jodo Ill et de
I'empereur Charles Quint, neveu de Philippe Il ¢i&ggne etq du Portugal,
souverains tout-puissants qui régnaient sur unlddtimpire mondial sur lequel
le soleil ne se couchait jamais. Le songe de cdegeieéde domination de la
terre par la Couronne portugaise et I'Eglise romdirt abandonné. Le désastre
de I'expédition d’Afrique, achevé dans un champMaroc, le 4 aolt 1578,
devint, en fait, la derniére incursion chrétienfuncchevalier européen en ter-
ritoire magrébin, annoncée et commentée dansReolegue: La derniere
Croisade» au livre des gestes, des drames et des alléga@raeies par trois des
potentats les plus paradigmatiques de leur temp&pattis en trois blocs nar-
ratifs de caractérisation biographique, auxquela dgja fait référence.

Le monarque portugais est la seule personnalitérigse / personnage
littéraire & occuper une place privilégiée dansaeles parties du roman, deve-
nant, de cette facon, son protagoniste absolu. PREMIERE PARTIE. Le
croisé » constitue le noyau central de son existeéelle et imaginée, raconte
la relation de I'aventure / mésaventure de la cansbn d’un empire global
d’outremer (celle consacrée par les chroniquegieffés du royaume), et le
rapport de la convalescence-noces d’un roi tombé&sthamp de bataille (celui
célébré par les Iégendes populaires et la fanteosianesque des auteurs). Le
bada fut apporté de Goa a Lisbonne et offert & Sigloa Aprés la disparition
du jeune souverain dans la croisade contre leddiefs, il connut deux autres
maitres couronnés : le vieux roi-cardinal Henriigbbnne suivi du déja bien
agé Philippe Il a Madrid. C’est dans la capitalEgiagne unifiée qu'il finit,
aussi, sa vie d'animal asiatique, dans des teuaspéennes. Les humains ne
surent pas tolérer son appétit de liberté et ltaleat & cause de sa présumée et
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dangereuse férocité. L'esprit dont il avait hépéé transmigration de I'ame d’un
des plus sages brahmanes de Bengale a réussiistesuétsobtint I'abri dans la
fraction la plus appétissante de son corps : laecdu rhinocéros. Comme abrégé
de sa vie, il affirme dans un fragment inaugurasel® mémoires :

J'avais été un homme, je devins un animal et deilnma reste qu’un bout de kératine. J'eus au
quinziéme siécle un village natal, un nom, une fl@mine bouche pour manger le riz, une voix
pour dire des prieres. Cinquante années plus fars yin marais natal, des pattes, des femelles,
des grognements, une queue. Et je suis devenuhmse sur un meulile

L’étape suivante des voyages du bada 'emmenagu@et fut effectuée a
partir des relations de famille existant entre Sééa du Portugal et Rodolphe I
de Germanie, respectivement fils de Jeanne et M&kigtriche, les deux sceurs
de Philippe Il d’Espagne. Dans la « DEUXIEME PARTIEalchimiste »,
'empereur élu du Saint-Empire romain et germaniqoe de Bohéme et de
Hongrie, fit 1égitimement I'acquisition des dépded mortelles du rhinocéros
royal gu'il transforma en un gobelet miraculeuxgrirsté d’'un bézoard caprin,
utilisé a la fois comme un contrepoison garanturetaphrodisiaque efficace,
propriétés jamais confirmées ou infirmées duramtetga vie. Il tint compagnie
aux grands savants Tycho Brahé et Johannes Keplemgieux comprendre le
cosmos. Il se fit peindre érertumnepar Giuseppe Arcimboldo et demanda au
rabbi Loewe de lui créer un homme artificiel, un veau Golem, selon les
enseignements kabbalistiques 8éfer YetsiraRien que des projets bizarres
imaginés par un étre tout a fait excentrique, rduscommun. La folie du
cousin Aviz consistait & conquérir le monde pardases et celle du cousin
Habsbourg a faire un portrait du monde avec sdeatimns d’art. L'un voulait
battre les Maures en Afrique, I'autre chasser @3 d’Europe. lls échouerent
tous les deux. Le réve de guerre du roi croisé eéVe de paix de I'empereur
alchimiste devinrent des plans ratés, des miragfggddux qui ne virent jamais
la lumiére du jour. La mort présumeée du petit{fiitstugais de Charles Quint a
Alkacer-Kébir donne place au trépas confirmé dit-iet autrichien & Prague.
Dans la tranquillité du petit empire africain cofiaux limites de I'ermitage
maghrébin, Sébastien, le roi manchot, concut diargs avec Jasmine, la prin-
cesse boiteuse, et renonca définitivement au tdysd du Portugal.

La guerre de Trente Ans offre au rhinocéros voyagaulerniere expérience
aristocratique. Il est enlevé de la Chambre auweikdes du Chateau impérial
de Prague de Rodolphe Il d’Autriche et emmené tiokambre a coucher du
Chéateau royal de Stockholm de la reine Christin&dede. Celle-ci nous est
présentée dans la « TROISIEME PARTIE. La barbarkusun lien de famille
n’existe entre la maison de Vasa et celles d'Avidee Habsbourg et, pourtant,
il apparait une coincidence de parcours existertigre les trois. Elle est semée

4 C. Clémentpp. cit, p. 20.
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d’'utopie et de chimere, de morceaux d’aliénatiodesgénialité, de songes su-
blimes que le souvenir des hommes effaga ou élsegin leurs intéréts éphé-
meres. La mémoire du bada se chargea de les dérudgns sa réelle dimension,
guoique sous I'habit symbolique d’allégorie cruaee. Telle fut la fin fantas-
tique du roi caché en son exil / abri marocainttdpas tranquille dans la com-
pagnie de ses enfants et une sépulture simple moéeopar une croix chez les
Maures. Comme épitaphe, fut enregistrée « I'anmék danort du roi, 1064 de
I'Hégire, avec un nom en lettres capitaBEBASTIANUS REX ENCOBERFO

L’histoire polyphonique produite par Catherine Cérndans le®ix mille
guitares finit avec I'«Epilogue: jaime la tempéte>, la devise du « comte
Dohna », le nom d’emprunt de Mademoiselle la TRuéessante Princesse et
demoiselle Christine, I'ex-reine de Suede. Ses #ééations dans I'Europe
baroque sont connues et elles ne méritent dona’pa® résumées. La con-
version au catholicisme fit davantage connaitreelesntricités qu’elle commit
alors a tort et a travers. Elle ne ceignit plusgende couronne et ne tint pas
non plus de sceptre a la main, mais elle ne renpagantierement a la tenta-
tion de reprendre le pouvoir comme souveraine dquelconque royaume. Elle
se berca momentanément de I'envie d’occuper leetd@nNaples, puis celui de
Pologne et méme de récupérer celui de Suéde. Tsuprojets échouérent et
furent remplacés bientét par d’autres extravagapbesfaciles & matérialiser.
Le récit ne tait que les contacts qu’elle mainéirRome avec le péere Anténio
Vieira. C'est dommage, puisqu’on aurait ainsi @edasion d’avoir un lien histo-
rique additionnel de l'invention romanesque, undiliptique trait d’'union entre
les deux sébastianismes, le prophétisé et I'authent

La fiction a suivi d’autres chemins. Elle enregisin dernier renvoi biogra-
phique imaginé par le bada-chroniqueur pour termiemieux la collection
de drames, gestes et allégories déja évoquédaSoite de la destinée, soit la
roue de la fortune voulut qu’apres le décés de atresse royale, la corne du
preux chevalier en cuirasse et monstre des marhig & plusieurs propriétaires,
jusqu’a arriver aux mains d’'un archiduc autrichienla maison de Habsbourg,
en expliquant, de cette facon, son existence detaemme objet de musée.
L’affection spéciale par le malheureux monarqueygais est soulignée encore
une fois :

Pas étonnant qu’avec mon armure a moi, Sébastiait arné ; je lui ressemble. Comme lui, j'ai
trouvé asile dans un coin désert ou I'on parle @& sans me connaitre. Un jour, peut-étre,
quelqu’un s’attardera et lira ma notice. Corne d’himocéros des Indes orientales offert au roi
Sébastien en 1577, un an avant la défaite d’Alk&e&dir, repris par le roi Philippe d’Espagne.
Propriété de Rodolphe de Habsbourg, puis ChristieeSdede, léguée au cardinal Decio

Azzolino en 1685

5 Ibid., p. 445.
5 Ibid., p. 460.
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Pour achever les mémoires, le bada, devenu gabgdérial et royal, ex-
prime encore une derniére réflexion personnelléortnule une question rhé-
torigue qui ne mérite pas de réponse. La voildl:rkarrive de réver a une
corne femelle que j'empalerais d’un coup par l&nei; les croupes des filles
m’émeuvent encore. Une vieille corne de bada gos@eet qui bande, est-ce
qu’il 'y a pas de quoi rire ?'»

3. Histoire, récit & fantaisie

L'affection de Catherine Clément pour le Portugdles Portugais est an-
cienne. A plusieurs reprises, elle eut 'occasieriaffirmer et de le démontrer.
Dans les « Remerciements » mis & la fin de 'ourage le fait d’'une maniere
assez convaincante, en nous informant, par exerdpléannée 1960 ou elle
entendit parler de Dom Sébastien pour la toute igrenfiois. Depuis lors, I'atti-
rance de I'écrivaine pourBncoberto celui qui est caché, ne faiblit pas. L'idée
de lui consacrer une réflexion littéraire fleutitnelirit au long des décennies et
vient de se concrétiser dans &@s mille guitares roman ou elle soutient, d’'une
maniére exemplaire, la rencontre heureuse enfemtaisie et I'histoire.

Avant cela, néanmoins, la condition mi-catholiqoe;juive de l'auteure,
associée a une écriture de tendance féministait’'deja amenée a la compo-
sition d’'un roman historique situé a I'apogée decls d’or des cultures euro-
péennes, surtout les ibériques, régies alors panéésons d’Autriche et d’Aviz.
Le succes international de Sefiorg1992) fut immédiat et la mémoire oubliée /
ignorée de Beatriz de Luna, plus connue comme [@raaia Nasi (1510-1568),
ravivée et conduite aux quatre coins du monde e$ gdusieurs idiomes. Le
magnétisme exercé par 'humanisme de cette femarends dans I'esprit de la
romanciere l'incita a y faire référence encore foig dans le corps du roman
d’inspiration sébastique et aussi dans les remmamiés finaux. Retenons la
premiére allusion ou l'auteure décrit en bref lefipide la Sefiora, faite quand
le grand rabbin de Prague, dit le Maharal, accompate son frére Sina et de
son gendre Isaac, furent invités par I'empereurdRidee Il de Habsbourg au
Chéteau impérial :

L’événement était d’'importance. Lorsqu’ils les coguaient, les souverains catholiques s’en
prenaient a leurs banquiers juifs, marranes le ptusent. Mais il n'y avait plus de banquiers
juifs en Europe depuis que Dona Gracia Nasi, dit8dfiora, s'était réfugiée a Istamboul trente
ans auparavant pour fuir I'lnquisition. Le sultatoman I'avait accueillie comme une reine, lui
avait fait cadeau de la Galilée, avait acceptélgutecueille d’autres juifs en créant des réseaux

" Ibid., p. 461.



Catherine Clément, dix mille guitares & un bada 171

clandestins en Europe, mais la chére Sefiora, piictedes juifs persécutés, était morte depuis
longtemps et ces temps n’étaient plus

La tentative d’entente entre des peuples et degreslest, assurément, ce
qui transparait le plus dans les deux romans histes de Catherine Clément,
dont on vient de parler, consacrés tant au mamaree Lisbonne reconverti au
judaisme qu’au roi caché chrétien marié avec umegsse islamiste. L'affabu-
lation biographique des trois tétes couronnéesugifie la chronique la plus
récente, a le don de réveéler aux lecteurs destéscassez méconnues que les
Iégendes noires ont largement niées. Le roi criodstugais défait les réves de
guerre dans la convivialité avec le cheikh musulmiljane Abdallah ; I'em-
pereur-alchimiste autrichien renforce le réve de& gans les rendez-vous avec
le grand rabbin de Prague, Yehudah Lcewe Bezaeteihe-barbare suédoise
abdique du tréne luthérien et étreint la foi catha apres les entretiens tenus
avec les jésuites Macedo, Malines et Casati. dgeit en quéte, tous les trois,
du bonheur d’étre libres : Sébastien cherchait @ager avec une musulmane
convertie au christianisme, Rodolphe voulait refitiéle a sa maitresse italienne,
Christine aspirait & aimer n'importe qui sans éttachée a quiconque. On voit
donc trois destinées humaines tout a fait édiferaacrées dans les univers de
la tolérance et du dialogue entre les croyancks eeligions. Elles véhiculent un
message d’espoir dans notre village planétairesihabitué a voir 'harmonie
de 'humanité dans les horizons de la diversitéglent un long chemin a par-
courir dans notre voyage a travers la vie et ctugsit une représentation litté-
raire de l'identité nationale par rapport a I'até&culturelle. C’'est en méme temps
un écho éloigné de ce champ de bataille perdute par désiré ou les timbres
des dix mille guitares abandonnées continuenteitietde la triste mélodie du
fadosébastique, cette musique de la fatalité naticgygdemant, en conclusion,
I'espoir de ce qui reste encore a réaliser.

8 |bid., p. 276-277.



